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Inledning

., .. . . . . . . . .
Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

El Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som foljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador pa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta forebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestammelserna. Det ar viktigt att all personal som &r auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatdrerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan lasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osakerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du Iast denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till férfogande for att sékerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mdjligt. Tank pa att under all anvandning av apparaten maste
bestammelserna om sakerhet, arbetshygien och miljoskydd alltid féljas. Det aligger sélunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvands under villkor som ar optimala for sdkerheten, bade fér manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@ + Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

 Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan féregéende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ner den senaste, uppdaterade handboken fran webbsidan www.electroluxprofessional.com.

+ Handboken maste alltid férvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillgénglig plats. Operatdrer och alla som sorjer
fér anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.
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A SAKERHETSINFORMATION

A.1 Allman information

Dessa apparater ar amnade for kommersiell tillampning som i restaurangkdk, storkok eller i
sjukhuskdk. De ska anvandas for att (beroende pa modell) diska eller torka tallrikar,
diskgods, glas, bestick och liknande.

For att kunna férsta handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha
god kunskap om de termer, grafik och symboler som anvands i handboken. Fdljande
symboler anvands i handboken for att utmarka och géra det mdjligt att identifiera olika typer
av fara:

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

VARNING

Fara for elchock - farlig spanning.

AKTAS
Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

VIKTIGT

Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

D¢ 0oep b

Las instruktionerna innan du anvander apparaten

@ Upplysningar och forklaringar

A.2 Allman sakerhet

* Maskinen skall ej anvandas av personer (galler aven barn) med nedsatt fysisk,
kanslomassig eller mental féormaga eller av personer med bristande erfarenhet eller
kunskap, savida personerna i fraga inte Overvakas eller far anvisningar om
anvandningen av maskinen av en person som ansvarar for deras sakerhet.

— Lat ej barn leka med maskinen.
— Fdrvara allt emballagematerial och alla rengéringsmedel utom rackhall for barn.
— Rengoring och anvandarunderhall skall inte utféras av barn utan dversyn

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och av personer med
reducerad psykisk, fysisk, sensoriell eller mental kapacitet, saval som av personer helt
utan erfarenhet och kunskap, sa lange de évervakas eller far instruktioner angaende
saker anvandning av apparaten och forstar de faror som kan uppsta.

 FOr passande personlig skyddsutrustning, se avsnitt “A.3 Personal protection
equipment”.

» Vissa illustrationer i handboken visar maskinen eller delar av denna utan skydd eller

med borttagna skydd. lllustrationer av denna typ har endast fortydligande syfte.
Installera ej maskinen utan dess skydd eller med skyddsanordningarna avaktiverade.

» Detarforbjudet att ta bort sdkerhets-, faro- och pabudsskyltarna som finns pa apparaten
och att gbra dem olasbara.
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» Ta ej bort maskinens skydd eller gor andringar pa dem.

* Innan nagon typ av installation utfors, studera alltid installationshandboken som anger
vilka procedurer som skall féljas och som innehaller viktig sakerhetsinformation.

» Det arforbjudet att gain och vistas i arbetsomradet fér personal som inte ar auktoriserad.
» Avlagsna alla lattantandliga produkter och varor fran arbetsutrymmet.

» Maskinens placering, installation och ev nedmontering skall utféras av specialiserad
personal i enlighet med gallande sakerhetsforeskrifter. Detta galler bade den anvanda
utrustningen och de tillampade arbetsmetoderna.

A.3 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell dver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas
under de olika faserna av anvandningen av apparaten.

Arbets- Skydds- | Skyddsskor | Handskar Skydds- | Skyddshjal-
skede klader glaségon m
Transport - -

Hantering L O - -
Uppackning O O -
Installation @) 0 - -
Ordinarie ) [ B @) -
anvandning

Installningar O [ - - -
Ordinarie O ) e @) -
rengoring

Extraordinar ) ) e @) -
rengoring

Underhall ) o O - -
Demontering O o O O -
Skrotning O [ O O -
Key:

[ ) PPE REQUIRED

O PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvandas. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar som passar fér kontakt med vatten och
de kemiska substanser som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands
angaende information om den PPE som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk
art och eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar for kontakt med de kemiska substanser
som anvands (se sakerhetsinformationsbladet for de substanser som anvands for information om den
personliga skyddsutrustning som kravs). Operatdr, specialiserad personal och andra personer som anvander
apparaten, men inte anvander 1amplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och
eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

17



A.4  Transport, hantering och magasinering

Eftersom apparaten ar stor gar det inte att stapla apparater pa varandra under transport.
Darigenom utesluts risken for att apparaten faller omkull pga stapling.

Under lastning och avlastning ar det forbjudet att vistas under upphangda laster. Det ar
forbjudet att ga in och vistas i arbetsomradet for personal som inte ar auktoriserad.
Maskinens vikt ar inte tillracklig for att den skall sta stilla.

Vid lyft av maskinen ar det forbjudet att férankra den i dess rorliga eller svaga delar, t.ex.
skydd, elrdr, pneumatiska delar.

Skjut inte och dra inte i maskinen nar den flyttas, da det finns risk att den valter. Anvand
korrekt verktyg for lyft av maskinen.

Personerna som sorjer for transport, hantering och magasinering av apparaten maste
ha lamplig utbildning och praktisk erfarenhet av anvandning av lyftsystem och personlig
skyddsutrustning som lampar sig for arbetet som skall utforas.

A.5 B.1.Installation och montering

FOlj den installationsanvisning som medfdljer maskinen.

Installera ej en skadad maskin. Delar som gar forlorade eller gar sénder maste bytas
mot originalreservdelar.

Gor inga andringar pa de delar som medfdljer maskinen.

Innan nagon typ av rengérings- eller underhallsarbete utférs maste maskinen skiljas
fran elnatet. Koppla endast in maskinens kontakt till stromforande nat da installationen
ar klar.

Denna maskin ar inte avsedd att installeras utomhus eller pa platser dar den utsatts for
vadrets inverkan (regn, direkt solljus, frysgrader, fuktig och dammig plats, etc).

Installera inte maskinen pa en hojd dver havet dver 2 000 meter.

Se till att det golv dar maskinen installeras ar plant, stabilt, varmebestandigt och rent.
Om tillbehoret for golvfaste finns ska det alltid installeras for att fasta maskinen till golvet.
Anvand en stege med skydd nar ingrepp pa maskinen skall ske pa hég hojd.

A.6  Elanslutning

18

Ingrepp pa elektriska system far endast utféras av specialiserad personal.

Kontrollera att den spanning som anges pa markplattan 6verensstdmmer med
natspanningen.

Se till att maskinen installeras i enlighet med de sakerhetsbestammelser och lokala
lagar som galler i varje enskilt land.

Om stromkabeln skadas maste den bytas av Service eller av specialiserad personal for
att forebygga alla risker.

Maskinen maste jordas pa korrekt vis. Tillverkaren ar inte ansvarig for konsekvenserna
av ett felaktigt utfort jordsystem.

Om sadan finns skall maskinen kopplas till ekvipotentialsystem ‘(?

For att skydda maskinens stromforsorjningskrets mot kortslutning och/eller
Overbelastning, installera en temperaturstyrd Overtryckssakring eller en passande
magnetisk automatsakring, ADS (Automatic Disconnection of Supply).

For att skydda maskinens stromforsorjningskrets mot lackstrédm, installera en
hdgkanslig jordfelsbrytare RCD (Residual Current Device) med manuell aterstallning,
som passar for dverspanning av kategori lll.

| punkt 6.3.3 i EN 60204-1 (IEC 60204-1) finns information om skydd mot indirekt
kontakt (beroende pa typ av stromforsdrjning och jordanslutning till den ekvipotentiella

skyddskretsen ‘<7). Anvand skyddsanordningar som garanterar automatisk brytning av
strommen vid fel pa isoleringen i TN- eller TT-systemen, och foér IT-systemen skall



strombrytare eller differentialstromskyddsanordning som far strommen att brytas
automatiskt (en strombrytare maste indikeras som forsta jordfel for spanningsférande
del, savida inte en skyddsanordning ar installerad for att bryta strdmmen vid sadant fel.
Denna anordning skall avge en ljudsignal och/eller en visuell signal som skall fortsatta
under hela tiden som felet pagar). Till exempel: i ett TT-system skall en jordfelsbrytare
installeras uppstroms om stromforsorjningskallan och strombrytaren skall ha en
utldsningsstrom (till exempel 30 mA) som ar koordinerad med jordningssystemet i
byggnaden dar det ar meningen att maskin skall installeras.

Pa alla typer av tunneldiskmaskin ska alltid en nédstoppsknapp installeras, bade vid
inmatningen och vid utmatningen. For alla senare installerade moduler skall denna
nodstoppsknapp flyttas till andarna av utrustningen.

For extra moduler som installeras senare: se till
dimensionerad.

att stromkabeln ar korrekt

A.7 Service

» Endast originalreservdelar uppfyller sakerhetsforeskrifterna for apparaten.

A.8 Hantera emballaget

* Omhanderta alla emballagedelar enligt lokala bestammelser i installationslandet.

A.9  Skrotning av maskinen

Arbeten pa elektrisk utrustning far endast utféras av specialiserad personal, och pa
apparat som ar skild fran stromférande nat.

Demontering skall alltid utféras av specialiserad personal.

Innan produkten kasseras maste den géras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera
produktens alla lasanordningar sa att ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir
inlasta i produkten.

Se “A.3 Personal protection equipment” for passande personlig skyddsutrustning.
| samband med skrotning av apparaten maste “CE“-markningen, denna handbok och

andra dokument gallande apparaten forstoras.

VIKTIGT

Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.

B ALLMAN INFORMATION

B.1 Inledning

Denna handbok innehaller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

B.2 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Personal som

Operator som har informerats om, utbil-

sorjer for den dats for och har praktik vad galler
ordinarie arbetsuppgifterna som skall utféras och
anvandningen riskerna som ar knutna till den ordinarie
av maskinen anvandningen av maskinen.

Kundservice Operatoér som ar utbildad av tillverkaren
eller speciali- och som tack vare sin yrkesutbildning,

serad tekniker

erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bedéma vilka ingrepp som skall géras pa
maskinen och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatorens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik.

FARA

Upphov till mojliga personskador eller
halsorisker.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goOring, reparation och transport av
apparaten.

Tillverkare Electrolux Professional SpA eller andra

servicecenter som auktoriserats av Elec-
trolux Professional SpA.

Farlig situation

En situation dar en operator utsatts for en
eller fler faror.

Risk

Sannolikhet fér mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.
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Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-
ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att

skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  Anordning pa en maskin som anvands
ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Séakerhetsanordning (ej att férvaxlas med
skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund Den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

En samling komponenter som utgér néd-
stoppsfunktion: Anordningen i fraga
aktiveras med en enda mandver och
forhindrar eller minskar personskador
och skador pa maskiner, foremal och djur.

Of6rutsedd  elektrisk  urladdning i
manniskokroppen.

Sakerhetsan-
ordning

Nodstoppsan-
ordning

Elchock

B.3 Identifieringsdata for maskinen och
tillverkaren

Har visas ett exempel pa den markning eller den dataskylt
som finns pa maskinen:

Made in EU 2017
F.Mod. Comm.Model
PNC Ser.Nr.
EL \Y Hz kW

Type ref.

C€ IPX5 E

WEEE

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Dataskylten ar forsedd med identifieringsdata och tekniska
data om produkten. Nedan foljer en lista med upplysningar
som finns pa skylten och deras betydelse:

F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten

Comm.Model Kommersiell benamning

PNC Produktionskod

Ser.Nr. Serienummer

V Natspanning

Hz Natfrekvens

kW Maximal férbrukad effekt

Type ref. Lista dver unika férkortningar som
anvands for att identifiera maskin-
ens typ

IPX5 Skyddsgrad mot damm och vatten

CE CE-markning

Electrolux Professio-  Tillverkare

nal SpA Viale Treviso
15 33170 Pordenone
Italy
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Markplattan sitter pa frontpanelen.

Fig. 1 Placering av méarkplatta

VIKTIGT

@ Innan maskinen installeras, kontrollera att det som
forberetts for den elektriska anslutningen éverens-
stdmmer med uppgifterna pa dataskylten.

OBS!

@ Se informationen pa maskinens markplatta for
uppgifter om tillverkare (for att bestalla reservdelar
etc.).

B.4 Extra indikationer

Ritningar och scheman i handboken &r inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade maskinen.

Pa maskinens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

Apparaterna visas i bild med korgmatningen till héger (“‘R¥) -
apparat med vanster korgmatning (“L*) visas endast om
nddvandigt, och da uttrycks sidan specifikt.

B.4.1 Att tolka fabriksbeskrivningen

Den fabriksbeskrivning som finns pa markplattan har foljande
betydelse:

(1) (2) (3) (4) (5) 6

N MH DR E 5

N MD DR E 5

N LD DR E 5 M

N CD DR E 5
Benamning MGdjliga variabler

N = Ska markesbestammas

MH = 22" Hetluftsdusch utan
lucka. MD = 22" med lucka.
LD =35". CD = horna 90°

DR = for Dual-rinse

(1) VARUMARKE
(2) Modulens langd

3) Typ av torkare

diskmaskin
(4) Energiforsorjning | E = Elektrisk
(5) Frekvens 5=50Hz

6 =60Hz

6 Andra funktioner | M = Marinversion




B.5 Typreferes

’f

DDR * * *

Teckenforklaring
A

Typ av apparat

» Dual-rinse torkare
Matt

* 0 =medium 22"

* 1=large 35"

» 2=corner 90°

B

Lucka
e 0 =utan lucka
* 1 =med lucka

Stromfoérsorjning
» 0 = Elektrisk

AKTAS

For extra moduler som installeras senare:
se il att stromkabeln ar korrekt
dimensionerad.

B.6 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och

funktionsstérningar som orsakats av:

« attinstruktionerna i denna handbok ej fljts.

» icke-professionella reparationer som utforts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

* Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke forutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

« att géllande bestdmmelser i anvandarlandet om sékerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar for skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestdmmelser
som galler i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for mojliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller 6versattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sanda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

B.7 Upphovsratt

Denna handbok ar uteslutande avsedd for operatéren och far
endast overlamnas till tredje person efter tillstdnd fran
foretaget Electrolux Professional SpA.

B.8 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid dverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

B.9 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

 transport6r och personal som utfor flyttning av apparaten.
* personal som installerar och startar apparaten.

* specialiserad personal - Kundservice (se
servicehandboken).

B.10 Koppling till en diskmaskin av korgtyp

Diskmaskiner ur produktkatalogen for Electrolux Professional
SpA kan av Tillverkaren utrustas med den typ av torktunnel-
system som beskrivs i denna handbok, och det gar att valja
flertalet olika konfigurationer.

Den “EG*-Forsakran om Overensstammelse som levereras
med diskmaskinen galler aven for dessa konfigurationer.

Tillverkaren ser till att det &r mgjligt att koppla torktunneln till de
diskmaskiner av korgtyp som exklusivt tillverkas av Electrolux
Professional SpA. Tillverkaren férbereder inte for att andra
typer av produktkombinationer skall kunna utféras (for att
skapa en serie maskiner som ar placerade och styrda pa ett
integrerat vis) med system som inte ar en del av det ovan
namnda systemet. Tillverkaren accepterar inget ansvar for
skador som orsakas av godtyckliga omvandlingar och and-
ringar som gjorts av anvandaren eller av tredje part. For fragor
och mer information, kontakta Electrolux Professional SpA. -
Via Treviso, 15 - 33170 Pordenone - Italien.

Cc TEKNISKA DATA

C.1 Allmanna tekniska specifikationer

Modell DT 35"

DT 22" DT 90°

Stromfoérsorjning elektrisk

elektrisk elektrisk

Natspanning [V]
Frekvens [HZz]

400V 3 [50 HZz]
440V 3 [60 HZ]

380 - 415V 3N [50-60 Hz]
220 - 240V 3 [60 Hz]

380 - 415V 3N [50-60 Hz]
220 - 240V 3 [60 Hz]
400V 3 [50 Hz]

440V 3 [60 Hz]

380 - 415 3N [50 Hz]

Max. forbrukad effekt kW 8,5 4.4 8,5
Temperatur °C 70 70 70
Skyddsgrad IPX5 IPX5 IPX5

21



Modell DT 35" DT 22" DT 90°

Nettovikt kg 125 80’ 65

Luftflode m3/h 1200 540 1200

Flaktmotorns effekt kW 0,15 0,12 0,15

Flaktens férbrukade A 1,33 0,51 1,33

strom

Motstand KW 8,25 4,13 8,25

Lagenlig bullerniva Leq | dB(A) LpA:62dB - KpA:1,5dB” LpA:62dB - KpA:1,5dB? LpA:62dB - KpA:1,5dB?

1. For modell utan dérr 75 kg.
2. Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204.

C.2 Egenskaper hos stromfoérsorjningen

Den vaxelstrdom som maskinen matas med maste uppfylla
féljande villkor:

» Maximal spanningsvariation + 6%

* Max frekvensvariation * 1% kontinuerligt + 2% under kort tid.

Olinjar distorsion, obalanserade trefassystem, spanningsim-
pulser, stromavbrott, spanningsgap och andra elektriska
egenskaper maste dverensstamma med vad som foreskrivs i
punkt 4.3.2 i foreskriften EN 60204-1 (IEC 60204-1).

D TRANSPORT, HANTERING OCH MAGASINERING

VARNING
Se “Sékerhetsinformation®.

D.1 Inledning

Transport (dvs. flyttning av apparaten fran en ort till en annan)
och hantering (dvs. flyttning inom arbetsplatsen) maste ske
med hjalp av sarskilda anordningar med lamplig kapacitet.

@ AKTAS

Apparaten far endast transporteras, hanteras och magasi-
neras av specialiserad personal som maste ha:

+ specifik teknisk utbildning och erfarenhet av anvandning
av lyftsystem,

» kunskap om sakerhetsforeskrifter och tillampliga lagar
inom relevanta omraden,

* kunskap om allmanna sakerhetsrutiner,

» personlig skyddsutrustning som lampar sig for det
arbete som skall utforas,

» kapacitet att identifiera och undvika alla potentiella faror.

VIKTIGT

@ Kontrollera omedelbart om det har uppstatt skador
under transporten.
Inspektera emballagen fore och efter avlastningen.

D.2 Handhavande

Se till att det finns ett 1ampligt omrade med plant golv for
avlastning och magasinering av apparaten.

D.2.1 Hanteringsprocedurer

Innan maskinen lyfts:

» se till att all personal ar pa sakerhetsavstand, och hindra
alla personer fran att komma in i lyftzonen

« Kontrollera att lasten ar stabil.

» Kontrollera att det inte finns material som kan falla under
lyftet. Flytta lasten vertikalt sa att stotar undviks.

* Hantera apparaten pa minsta méjliga avstand fran marken
nar den forflyttas.

Gor sa har for att lyftet skall ske pa korrekt och sékert
satt:

« Anvand passande typ av utrustning for lyftet och tyngden (t.
ex. gaffeltruck eller eltruck).
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» tack dver skarpa kanter och horn.

» kontrollera att gafflar och lyftmetoder dverensstammer med
anvisningarna pa emballaget.

D.2.2 Flyttning
Den som har i uppdrag att gora arbetet maste:

» ha en allman 6verblick éver vagen som skall foljas,
» avbryta mandvern i farliga situationer.

D.2.3 Nedsaittning av lasten
* Innan lasten satts ned, kontrollera att passagen ar fri och att
golvet ar plant och tillrackligt stabilt for att bara upp lasten.

+ Ta av apparaten fran trépallen, lasta av den pa den ena
sidan och Iat den sedan glida ned till golvet.

D.3 avlivsmedel

Apparaten och/eller dess delar maste férvaras och skyddas
fran fukt i en icke aggressiv omgivning utan vibrationer dar
rumstemperaturen ar mellan -10°C [14°F] och 50°C [122°F].

Platsen dar apparaten férvaras maste:

» klara apparatens vikt,

* ha en plan avstéllningsyta for att undvika deformation av
apparaten eller skador pa apparatens stédben.

D.4 Kundkontroll av emballaget
» Speditdren ansvarar for varans sakerhet under transporten
och leveransen.

* Gor en reklamation till speditéren om apparaten uppvisar
uppenbara eller dolda skador.

» Ange eventuella skador eller om nagot fattas pa féljesedeln.

+ Chaufféren maste underteckna féljesedeln. Speditéren kan
underkdnna reklamationen om féljesedeln inte ar under-
tecknad (speditéren kan tillhandahalla nddvéndiga
formular).

» Begéar genom speditéren att en inspektion av varan gérs
senast 15 dagar raknat fran leverans. Inspektionen i fraga
tjdnar till att uppdaga dolda skador eller att delar fattas,
problem som inte kan upptéckas férréan varorna har packats
upp.

Efter emballagekontroll

1. Avlagsna emballaget.
Var forsiktig vid avtagande av emballage och hantering av
apparaten sa att den inte tar emot slag och stotar.

2. Spara all den dokumentation som finns inuti emballaget.



E INSTALLATION OCH MONTERING

VARNING
Se “Sékerhetsinformation”.

E.1 Inledning

A VARNING
/]

Kontrollera att maskinens huvudstréombrytare ar
last i avslaget lage - “O*.

E.2 Krav och forpliktelser som aligger
kunden

Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:

* installation av ett elsystem av [dmplig typ uppstrdms om
apparaten enligt anvisningarna i apparatens tekniska data
(C TEKNISKA DATA och C.2 Egenskaper hos
strémférsérjningen).

* en kanalisering for den elektriska anslutningen mellan
elskapet som betjanar arbetsplatsen och apparaten.

+ vattenanslutning och -avlopp och andra anslutningar ska
ske enligt informationen i tabellen 6ver tekniska specifika-
tioner och i installationsschemat.

+ iordningstallande av den allménna belysningen pa arbets-
platsen i avsikt att garantera minst 500 Ix enligt punkt 5.2.2
av EN 12464-1 eller i dverensstdmmelse med det varde
som faststélls i géllande bestdmmelser i det land dar
maskinen anvands.

« att lagga till en torktunnel féréandrar placeringen av néd-
stopp. Denna placering maste da granskas pa nytt (E.19
Nédstoppsknapparnas placering).

E.3 Installation av torkmodul pa diskmaskin
av korgtyp
Tillverkaren gor det mdjligt att koppla torktunneln endast till de

diskmaskiner av korgtyp som finns i katalogen fran Electrolux
Professional SpA.

E.4 Krav pa maskinens installationsplats

Foérdiskmodulen ar framtagen for installation i professionella
kok, inte i vanliga hushallskdék (for installation av hela
maskinen, se bruksanvisningen for diskmaskinen av korgtyp).
Metallgaller/avioppsbrunnar skall finnas i golvet vid fordiskmo-
dulens avlopp (se avsnittet “ Installationsdiagram*), eventuellt
kan dessa bytas ut mot en enda avloppsbrunn med vattenlas
som ar dimensionerad for ett flode pa minst 3 I/s.

E.5 Utrymme runt apparaten
* Runt om maskinen maste det finnas tillrackligt utrymme (for
anvandning och underhall, etc).

* Mer utrymme kan kravas om annan utrustning och/eller
transportanordningar skall anvandas och/eller passera eller
i handelse att det kravs utgangar inne pa arbetsplatsen.

AKTAS

@ * Maskinen skall installeras pa ett
avstand om minst 50 mm fran vaggen,
for att tillse korrekt ventilation av de
invandiga komponenterna.

* Fo6r maskiner med varmeupmp se till att

avstandet fran taket inte ar mindre an
300 mm.

E.6 Placering

Om inte annat avtalats levereras torktunneln i ett enda block.
Torktunneln skall transporteras till installationsplatsen och
lossas fran emballagets underrede forst da den skall
installeras.

» Placera torktunneln pa den utvalda platsen.

» Beroende pa modell, justera torktunneln genom att vrida pa
de justerbara fotterna.

.

Fast torktunneln till den redan existerande diskmaskinen.
Installatéren skall noggrant folja installationsanvisningarna.
» Dra langsamt av skyddsfilmen fran de yttre panelerna. Se
till att skyddsfilmen inte slits sénder sa att det inte blir kvar
limrester

AKTAS

Torktunnelns tyngdpunktsldge samman-

faller inte med dess geometriska centrum.

E.7 Utsugsflakt

Placera eventuell flaktkdpa pa minst 400 mm avstand fran
maskinen, sa att maskinens funktion inte forsamras.

Flaktkapan installeras for att suga ut den anga som maskinen
avger. Nar flaktkapans luftflddeshastighet berdknas maste
hansyn tas till maskinens modell, typ av installation och den
arbetsmiljé dar kdpan skall installeras.

Modell Qtot (VDI2052)
...DR150... (utan ESD) 3137 m3/h
...DR150... (med ESD) 1600 m3/h
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Modell Qtot (VDI2052)
...DR20P...(utan ESD) 3486 m3/h
...DR20P...(med ESD) 1817 m3/h
...DR25P...(utan ESD) 3720 m3/h
...DR25P...(med ESD) 1958 m3/h
...DR250...(utan ESD) 3720 md3/h
...DR250...(med ESD) 1958 m3/h
E.8 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighet med reglerna som galler
i det land dar apparaten anvands. Allt material som anvands till

emballage

t ar miljovanligt.

Det kan férvaras utan fara, atervinnas eller brannas vid en
speciell anlaggning for férbranning av avfall. Plastkomponen-

ter som kan atervinnas ar markta pa foljande satt:
‘ “ Polyetylen
[ )
-y * Yttre emballage
PE + Plastpase innehallande instruktioner
"‘ Polypropylen
[
-e + Férpackningsband
PP
" Expanderat polystyren
[
\ [ 4 « Hérnskydd
PS

Komponenter i tréd och kartong kan kasseras i enlighet med
bestammelserna som galler i landet dar apparaten anvands.

E.9 Mekaniska kopplingar

A

O
)

i)

E.10 E

VARNING

Kontrollera att maskinens
huvudstrombrytare ar last i
avslaget lage - “O°.

VIKTIGT

Torktunnlarna 90° och 22" skall lyftas och placeras
pa plats av tva personer: det finns risk for olycka pa
grund av tung vikt.

AKTAS

+ Se “A.3 Personal protection equip-
ment* for passande  personlig
skyddsutrustning. Anvand handskar
och annan personlig skyddsutrustning

beroende pa de risker som finns (t. ex.

glaségon vid risk for flygande flisor och
grader vid borrning).

* Installera endast Electrolux Professio-

nal (icke-motoriserade)
korgtransportsystem.
OBS!

For att installera torktunneln pa en vanster-till-
héger-maskin, se medfdljande instruktioner.

xtrainstruktioner for modeller med

energibesparingsanordning

Innan du installerar en torktunnel med installerad energibe-
sparingsanordning maste du stadnga till insuget for
anggenomfoéring dar torktunneln ska installeras.
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* Avlagsna de évre ramarna och den platta plastkanalen.

E.10.1 Diskmaskin hoger-till-vinster
» Avlagsna den vanstra huven.




* Passa in locket  direkt pa stommen for » Tata och forin flansen i 90°-kréken och satt sedan pa locket
energibesparingsanordningen. pa flansen.

E.10.2 Diskmaskin vanster-till-hoger

- Avlagsna den hégra huven. Efter dessa ingrepp kan du installera torktunnein.

E.11 Torktunnel 22"

6

Lista for anslutningssats

1 18 skruvar (M6x14 mm), 36 brickor (2=6x18 mm),
18 kappmuttrar (e=6 mm)
2 kopplingsbyglar och 8 flansmuttrar (e=5 mm)
Kopplingsslang for vattenaviopp
Témning av vatten

Stift och muttrar for att fasta torkens skena fill
maskinens skena
Handtag

abhlODN

[=2]

OBS! \ .
Beroende pa modell, installera handta-
get sist av alla ingrepp.
7 Lock for sugslang pa
energibesparingsanordningen.

1

@ Er?d%st for modeller med energibespa-
ringsanordning. Se E.10
Extrainstruktioner féor modeller med
energibesparingsanordning.
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1. Avlagsna sidopanelerna “1-2“ fran maskinen. 5. Fast kopplingsbyglarna i taket pa torktunneln och
maskinen med hjalp av e=5 mm flansmuttrar (se detal]

@ VIKTIGT ‘BY)

For modeller med energibesparingsanordning, se detta
kapitel. E.10 Extrainstruktioner fér modeller med
energibesparingsanordning

)

K
Y/
N\
Y

I
"\

2. Installera kopplingsbygeln pa =5 mm stiftbulten i torkens 6. Forin korgskenan (se detalj “C*). Fast torkens skena till
tak. Fast noggrant byglarna med =5 mm flansmuttrar. maskinens skena (se detalj “D).

3. Placera torktunneln nara diskmaskinen. 7. Montera tillbaka sidopanelerna “1-2“ pa torktunnelns sida.
VIKTIGT —
Kontrollera noggrant att modulerna &r i linje med o

varandra. Om nddvandigt, anvand gaffeltruck
for att férenkla ingreppet.

L

4. Foérena modulens 6ppningar med hjalp av bultar, brickor
och muttrar (se detalj “A®).
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8. Installera avloppet fran torktunneln for att ttmma

spillvatten.

P

9. Koppla avloppet fran torktunneln och maskinen med hjalp
av den medféljande kopplingsslangen.

VIKTIGT

Se till att dra ut proppen i slutet av avloppets
kopplingsslang.

O

AN )

N

For att installera torktunneln pa en vénster-till-hoger-
maskin skall féljande delar placeras pa motsatt sida:

* Flaktmontering.

» korgskena

180°_p .~

~

@
l

* Gardin.

E.12 Torktunnel 35"

Lista for anslutningssats

1 4 specialdistanselement, 4 skruvar (M14x20 mm),
4 brickor (2=15x28 mm)

2 18 skruvar (M6x14 mm), 36 brickor (2=6x18 mm),
18 kappmuttrar (e=6 mm)

3 2 kopplingsbyglar och 8 flansmuttrar (=5 mm)

4 Stift och muttrar for att fasta torkens skena till

maskinens skena
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Lista for anslutningssats (forts.)
5 Handtag

OBS! . .
Beroende pa modell, installera handta-
get sist av alla ingrepp.

6 Lock for sugslang pa
energibesparingsanordningen.

BS!
@ gndast for modeller med energibespa-

ringsanordning. Se E.10
Extrainstruktioner fér modeller med
energibesparingsanordning.

1. Stang vattenledningskranarna och skruva loss vattenin-
loppsslangarna fran kranen.

/‘

_
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3. Avlagsna den frontpanelen och placera torktunneln nara
maskinen. Férena dem med hjalp av de specifika distans-
elementen och deras skruvar och brickor (se detalj “A®).
For &ven samman avloppsslangen pa torkmodulen med
maskinens avloppsslang.

VIKTIGT

@ Kontrollera noggrant att modulerna ar i linje med
varandra. Om nddvandigt, anvand gaffeltruck
for att férenkla ingreppet.

Férena modulens 6ppningar med hjalp av bultar, brickor
och muttrar (se detalj B).

5. Fast ihop taken pa de tva modulerna genom att fasta
kopplingsbygeln pa =5 mm bultar (se detalj C). Fast
noggrant byglarna med =5 mm flansmuttrar.




9. Ateranslut vatteninloppsslangarna till vattenkranarna.

For att installera torktunneln pa en vanster-till-hoger-
maskin skall féljande delar placeras pa motsatt sida:

* Flaktmontering.

s

7. Flytta vatteninloppsslangarna fran diskmaskinen till
torktunneln.

< S

* Lock och deflektor.

\
“ 80°
Bt )

7 g
<

8. Satt tillbaka:
» sidopanelerna “1%, “2“ och “3“ i torktunneln.
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korgskena

1. Avlagsna den inre deflektorn.

2. Avlagsna bestadmt och rotera korgskenan.
3. Montera tillbaka den inre deflektorn.

E.13 Torktunnel corner 90°

@ AKTAS

Installera endast Electrolux Professional
(icke-motoriserade) korgtransportsystem.
@ OBS!

E.13.1 Mekanisk koppling

Denna torktunnel kan kopplas till en 90° ellerr 180°
snurrtallrik.

|
| of

Lista for anslutningssats

Lista for anslutningssats (forts.)

4 Toppbygel och 8 flansmuttrar (2=5 mm)

5 Lock for sugslang pa
energibesparingsanordningen.

H

!
Er?d%st fér modeller med energibespa-
ringsanordning. Se E.10
Extrainstruktioner fér modeller med
energibesparingsanordning.

1 2 justerbara fotter
2 7 sjalvgangande skruvar (4,2 x 9,5 mm)
3 2 sidobyglar och 6 skruvar (5 x 14 mm)
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1. Installera de justerbara fotterna pa torken. Placera torken
pa snurrtallriken och satt fast den med de sjalvgangande
skruvarna.

3. Avlagsna sidopanelen och slang den efter installationen,
eftersom den inte langre behdvs.




4. Avlagsna den 6vre panelen fran torktunneln for att under- 7. Fast samman de tva modulernas tak. Fast toppbygeln till
|atta hanteringen. =5 mm bultarna och dra at dem ordentligt med hjalp av
2=5 mm flansmuttrar.

7
5. Fast sjalvhaftande tatningar runt torktunnelmodulens

dppning. 8. Fast torkmodulens 6ppning till sidobyglarna. Fast byglarna
med hjalp av skruvarna (5 x 14 mm).

9. Da installationen ar klar, montera tillbaka toppstycket pa
torktunneln och for ihop vandskivan med maskinen.

=

For att installera torktunneln pa en vanster-till-hger-
maskin skall féljande delar placeras pa motsatt sida:

» Flaktmontering.

~

6. Placera torktunneln nara diskmaskinen.
S\ <

VIKTIGT

@ Kontrollera noggrant att modulerna ar i linje med
varandra. Om nddvandigt, anvand gaffeltruck
for att férenkla ingreppet.
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+ Ovre paneler.

* Vinkelbygel.

E.13.2 Borrscheman for Electrolux Professional
korgtransportsystem

» F0lj instruktionerna i diagrammet for att borra nédvandiga
hal i bordet for att kunna installera 90°-torktunneln [
Borrdiagram].

+ Om det finns deflektorer tillgangliga, folj instruktionerna i
schemat for att installera dem i korrekt position [
Borrdiagram]).

AKTAS

For att borra halen, anvand korrekt utrust-
ning i enlighet med sékerhetsforeskrifter.
For korrekt placering av halen, kontrollera
i férhand placeringen av alla de hal som
skall borras (beroende pa typ av bord).

E.14 Elanslutning

VARNING
Se “Sékerhetsinformation®.

Kontrollera att den matningsspanning som anges pa mark-
plattan motsvarar natspanningen B.3 Identifieringsdata for
maskinen och tillverkaren.

Kontrollera att det elektriska systemet klarar den faktiska
strombelastningen och att det ar utfért enligt alla regler och
bestdmmelser som géller i landet dar apparaten anvands.

Da modulen har kopplats mekaniskt och elektriskt till utrust-
ningen skall installatéren utféra en elektrisk matning enligt
punkt 18 i foreskriften EN 60204-1 - detta skall ske innan
maskinen startas.

+ Oppna luckan till diskmaskinens elbox.

* Om nodvandigt, avlagsna toppanelerna pa diskmaskinen
och pa torkaren for att forenkla de elektriska ingreppen.

32

» Takablagerullen som ligger i toppen av torkmudulen och for
den 6ver toppen pa diskmaskinens modul till dess elbox.

| l
¢ .
.
5 lle

* Forin stromkabeln genom den svarta gummikabelférskruv-
ningen “A“ och koppla stromkablarna “L1“, “L2“ och “L3* till
kopplingsplinten s& som visas i bilden. For in den gul-gréna
jordkabeln tillsammans med de redan placerade kablarna.
Anslut den svarta kabeln fran torkarens sékerhetstermostat
till klAmman “XT1-15" - se bilden.

y
4
0

C

o =iy
| 8aag agaa] 86 BEy|ARARE E%LL !

» Ta kablagerullen for signalkoppling fran torkmudulen och
anslut dess kontakter till diskmaskinens huvudkort. Pilarna i
bilden visar korrekt placering.

=g =

O —
[ L) mane)Eans

E.14.1 Torktunnel med lucka: anslut dorrsignaleringen
och avlagsna kopplingsbygeln fran
kopplingsplinten

VIKTIGT

@ Innan utrustningen aktiveras ar den ndédvandigt att
koppla dorrsignaleringen fran torkmodulen och
avlagsna den undre kopplingsbygeln fran diskmas-
kinens kopplingsplint “XT1*.



+ Oppna diskmaskinens elbox, leta upp kopplingsplinten
“XT1

* Anslut torkarmodulens luck-signalering till kldmmorna
“XT1-1% och “XT1-2“ - se bilden nedan.

OBS!
@ For ytterligare information, se elschemat som
levereras tillsammans med maskinen.

E.15 Vattenanslutning

VIKTIGT

@ Maskiner med Watermark-markning skall installe-
ras enligt regelverket Plumbing Code of Australia
(PCA).

Maskinens vatteninlopps- och avlopps-ror skall installeras

beroende pa avloppskretsen och enligt installationsritningarna.

Anvand alltid en ny uppséattning kopplingar om du tar ut och
satter tillbaka vatteninloppsroret pa maskinen.

Se till att det inte finns nagra synliga vattenlackor.

E.16 Uppdatering av
konfigureringsparameter

Konfigurera maskinens parametrar enligt servicehandboken.

Kontrollera att alla parametrar ar korrekta.

VIKTIGT

@ Endast en godkand Electrolux Professional-servi-
cetekniker far lov att uppdatera
maskinparametrarna efter installation av
torkmodulen.

E.17 Installationsassistent

Vid forsta start av diskmaskinen, eller efter tillaggsinstallation
av nya tillbehor, utférs en automatisk kontroll for att se till att
alla parametrar ar korrekt installda.

“Installationsassistenten® hjalper den specialiserade persona-
len att i steg fér steg uppdatera de erforderliga
maskininstalliningarna.

VIKTIGT
@ » Endast specialiserad personal har méjlighet att

férandra maskininstaliningarna.

+ Se alltid “underhallshandboken® for att &ndra
eller modifiera maskininstallningarna.

» Da maskinen har en felfunktion visar displayen
felkoden och telefonnumret till Teknisk Service.
Det ar viktigt att detta telefonnummer alltid &r
uppdaterat.

E.18 Forandring av maskinens konstruktion

Tillverkaren tillater att diskmaskiner med korgtransportor
ansluts till de korgtransportsystem som finns i Electrolux
Professionals produktkatalog, vilket ger mdjlighet att fa olika
typer av konfigurationer. Den “EC“-férsékran om &verens-
stdmmelse som medfdljer maskinen galler aven dessa
konfigurationer. Tillverkaren tilldter inga andra &ndringar av
maskinens konstruktion, men medger att andra typer av
kombinationer med andra system an de som specificerats
ovan (i avsikt att skapa en serie maskiner som placeras och
styrs som en enda enhet) enligt vad som illustrerats i denna
bruksanvisning. | handelse att detta gérs maste reglerna i
Europadirektiven eller bestammelserna som géller i landet dar
maskinen anvands foljas och relevanta intyg inskaffas. Till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och andringar som gjorts av anvan-
daren eller av tredje part. For bestéllningar och ytterligare
klargéranden, kontakta Electrolux Professional SpA - Via
Treviso, 15 - 33170 Pordenone - Italien.

E.19 Nodstoppsknapparnas placering

Nar ett korgtransportsystem kopplas till in- eller utgang pa en
diskmaskin med korgtransportér maste nddstoppsknappar
installeras pa dessa system - de skall vara klart identifierbara,
val synliga och snabbt atkomliga for operatoren “R* som skall
anvanda dem.

Nedan ges forslag till hur diskmaskinen“L* kan kopplas ihop
med korgtransportsystemen “M*“. Dessutom visas lagena pa
nddstoppsanordningarna “E“ och arbetsplatserna “R* i de olika
konfigurationerna.

:>||v| L ||v||
L me L me
R R
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“‘R* Operator eller arbetsstation

“Le Diskmaskin
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“M* Korgtransportsystem
“E* Nodstoppsknapp

E.19.1 Elanslutning

Gor sa som beskrivs nedan for att koppla in nédstoppsknap-
parna pa maskinen:

1. Oppna luckan till elboxen,

2. Dra kablaget fér koppling genom kabelférskruvningarna
“1“ eller “2“.

3. koppla nédstoppsknapparna till:

Nodstoppsknapp IN
och XT2-11AB kopplingsplintar

il

SSEN
XT2 - 11AB]
~/ \KL’\,

Nodstoppsknapp UT
* XT2-12BEL och XT2-12AB kopplingsplintar

‘ SIS

E.20 Aterstillning av nddstopp

Nar ett nddstopp har aktiverats, aterstarta inte maskinen
férran:

+ Orsaken till n6dstoppet har atgardats.

» Maskinens drift inte Iangre innebar nagon fara.

Om ett NODSTOPP aktiveras under maskinens funktion
kopplas hela maskinen ur.

Folj anvisningarna nedan for att aterstalla maskinens funktion:

* Lossa sparren pa den réda nddstoppsknapp som aktiverats
genom att vrida eller dra i knappen sa att sjalva laset
kopplas ur.

« Starta om maskinen enligt beskrivningen i avsnittet “Daglig
aktivering av maskinen®.
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E.21 Montering av gardiner

Montera och atermontera gardinerna enligt illustrationen
nedan nar maskinen ar avstangd och kall.

Torktunnel 35"

Vanster till hdger

) ey

Hdoger till vanster

4am g

Torktunnel 22"

Vanster till hdger

1
)
/
!
“ .
«III ’
\
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Hoger till vanster

!
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\
, mep
,




Torktunnel 90°
Vanster till hoger

\

il |

Hoger till vanster

0 e

/

:

Typ av gardiner

Dubbel, kort Dubbel, lang for torktunnel

90°

II iy

Fast gardinerna med den
flata delen mot kroken

Dubbel, lang

=
]

F IDRIFTTAGANDE

F.A1 Preliminéra kontroller, installningar och
funktionstester

Innan maskinen tas i drift, kontrollera:

1. elektriska anslutningar och vattenanslutningar

2. brunnskomponenternas placering

3. skdljarmarnas placering och inkoppling

4. gardinernas placering och inkoppling.

Dessa ingrepp skall endast utforas pa avstdangd och Kkall
maskin, av specialiserad tekniker som bar passande personlig

skyddsutrustning (se A.3 Personal protection equipment), och
som foérfogar dver korrekta verktyg och hjalpmedel.

F.2 Elektriska anslutningar och
vattenanslutningar

Innan maskinen tas i drift, kontrollera:

1. Att de elektriska ledarna som stromférser maskinen ar
korrekt anslutna.

2. Att natspanning och frekvens dverensstammer med upp-
gifterna i tabellen 6ver tekniska specifikationer.

3. att vatten- och avloppsroren ar korrekt anslutna.

4. Att skydd, skyddsanordningar och nédstoppsknappar ar
pa plats och korrekt installerade.

F.3 Placering och inkoppling av gardiner

Kontrollera att alla typer av gardiner som skall finnas pa
maskinmodellen &r monterade pa korrekt satt enligt anvis-
ningarna i avsnitt “E.21 Montering av gardiner".

VIKTIGT

@ Foérst nar samtliga delar som beskrivits ovan har
installerats pa korrekt satt kan luckorna till de olika
modulerna stangas och diskmaskinen tas i drift.

F.4 Forsta start

1. Oppna vattenledningens kran.

b I Sy

2. Sla pa huvudstréombrytaren, som sitter pa dorren till
elskapet, fran lage “O“ till “I* for att stromforsorja maskinen.
3. Pekskarmen slas pa och maskinen kanner igen att en eller
tva torkmoduler har tillkopplats.
Displayen blinkar alternerande varje sekund och visar
symbolen fér den nya modulen.

4. Bekrafta att den nya modulen ar inkopplad.

35



5. Displayen visar alla méjliga val for att valja den nya 7. Alla nya parametrar laddas automatiskt upp pa diskmas-
modulen. kinen. Hela utrustningen startar om fér att uppdateringen

skall sparas.

m Dryer type m 8. Da displayen visar att maskinen &r klar gar det att satta

diskmaskinen i arbete.

Large Dryer 890mm

‘ Medium Dryer 560mm

6. Bekréafta ditt val.

m Dryer type

Large Dryer 890mm

‘ Medium Dryer 560mm

G ORDINARIE ANVANDNING

G.1  For ytterligare information se den handbok som levereras tillsammans med apparaten

OBS!
@ Om du inte har tillgang till installationshandboken, anvandarhandboken eller snabbguiden kan du finna dem i
elektroniskt format genom att:

» Kontakt med aterférsaljare eller kundservice.

» ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan:
“www.electroluxprofessional.com®.

36






C€

Electrolux Professional SPA
Viale Treviso 15
33170 Pordenone
www.electroluxprofessional.com
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